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Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas
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Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y
los Darios relacionados con las Repercusiones del Cambio
Climético

Propuesta de la Presidencia
Proyecto de decision -/CMA.7

Examen del Mecanismo Internacional de Varsovia
para las Pérdidas y los Dafios relacionados con las
Repercusiones del Cambio Climatico

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Acuerdo
de Paris?,

Recordando la decision 2/CP.19, por la que se establecié el Comité Ejecutivo del
Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los Dafios relacionados con las
Repercusiones del Cambio Climatico para que guiara el desempefio de las funciones del
Mecanismo Internacional de Varsovia con el fin de hacer frente a las pérdidas y los dafios
relacionados con las repercusiones del cambio climatico, incluidos los fenébmenos extremos
y los fenémenos de evolucion lenta, en los paises en desarrollo particularmente vulnerables
a los efectos adversos del cambio climatico,

Recordando también el Acuerdo de Paris y las decisiones pertinentes adoptadas por
la Conferencia de las Partes y la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el Acuerdo de Paris,

Recordando ademas el articulo 8 del Acuerdo de Paris,

Reconociendo la rapida evolucion del panorama de las pérdidas y los dafios,
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Reafirmando la importancia del Mecanismo Internacional de Varsovia para todas las
Partes, en particular los paises en desarrollo, para evitar, reducir al minimo y afrontar las
pérdidas y los dafios,

Haciendo notar con aprecio la labor realizada hasta la fecha por el Comité Ejecutivo
y sus grupos de expertos, su grupo de expertos técnicos y su equipo de tareas, en particular
los progresos realizados por estos en la elaboracion de guias técnicas basadas en los mejores
datos cientificos disponibles,

I. Mejora del desempeiio

1. Acoge con beneplacito el avance de la labor realizada en el marco del
Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los Dafios relacionados con las
Repercusiones del Cambio Climatico desde el ultimo examen a que fue sometido, en
diciembre de 2019;

2. Conviene en que es necesario mejorar la eficacia del desempefio de las
funciones del Mecanismo Internacional de Varsovia?;

3. Destaca la importancia de seguir reforzando las medidas de respuesta a las
pérdidas y los dafios para asegurar que la labor realizada en el marco del Mecanismo
Internacional de Varsovia sirva en mayor medida a los paises en desarrollo especialmente
vulnerables y a los segmentos de la poblacién que ya son vulnerables en razén de su situacion
geografica, posicién socioecondémica, medios de subsistencia, género, edad, pertenencia a
una minoria, marginacion, desplazamiento o discapacidad, asi como a los ecosistemas de los
que dependen;

4, Expresa aprecio a los grupos de expertos, el grupo de expertos técnicos y el
equipo de tareas del Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia, asi como a
las organizaciones, los 6rganos, las redes y los expertos que prestan asistencia técnica a los
paises en desarrollo que son particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio
climatico a través de la red de Santiago para evitar, reducir al minimo y afrontar las pérdidas
y los dafios relacionados con los efectos adversos del cambio climético, por los avances en
el fomento del desempefio de las funciones del Mecanismo Internacional de Varsovia;

5. Recuerda la recomendacion® de que las Partes establecieran un punto de
contacto para las pérdidas y los dafios por conducto de sus respectivos puntos focales
nacionales para la Convencién Marco y la invitacion* a que las Partes comunicasen a la
secretaria de la red de Santiago quién o cudl seria su enlace con la secretaria de la red de
Santiago, segln correspondiera;

6. Acoge con beneplacito los progresos realizados hasta la fecha en la puesta en
funcionamiento de la red de Santiago, incluida la catalisis de la prestacion de asistencia
técnica a un primer pais, concretamente Vanuatu, por parte de las organizaciones, los
organos, las redes y los expertos que la integran, al tiempo que destaca la necesidad crucial
de acelerar la prestacion de asistencia técnica;

7. Pide a la red de Santiago que intensifique sus esfuerzos para catalizar la
prestacion de asistencia técnica por parte de las organizaciones, los 6rganos, las redes y los
expertos pertinentes a los paises en desarrollo particularmente vulnerables a los efectos
adversos del cambio climéatico, promoviendo al mismo tiempo, seglin proceda, enfoques
dirigidos localmente para evitar, reducir al minimo y afrontar las pérdidas y los dafios que
protejan a las comunidades vulnerables y tengan en cuenta el contexto de los
desplazamientos;

2 Véase la decision 2/CP.19, parr. 5.

3 Decision 4/CP.22, parr. 4 d).

4 Parr. 25 de la decision 12/CMA.4, que la Conferencia de las Partes hizo suya en su
decision 11/CP.27.
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8. Alienta a las Partes que son paises en desarrollo especialmente vulnerables a
los efectos adversos del cambio climatico a que presenten solicitudes de asistencia técnica a
la red de Santiago, de una manera determinada a nivel nacional e impulsada por la demanda;

9. Alienta también a las comunidades especialmente vulnerables a los efectos
adversos del cambio climatico a que presenten solicitudes de asistencia técnica, al tiempo
que recuerda que la prestacién de asistencia técnica a través de la red de Santiago en funcion
de la demanda se llevard a cabo mediante un proceso inclusivo y dirigido por los propios
paises, teniendo en cuenta las necesidades de las personas vulnerables, los Pueblos Indigenas
y las comunidades locales5;

10.  Recuerda el parrafo 27 de la decision 6/CMA.5, que la Conferencia de las
Partes hizo suya en su decision 2/CP.28, en la que se invitaba a la Junta Consultiva de la red
de Santiago a que impartiera orientacion a la secretaria de la red de Santiago sobre la
elaboracion de directrices y procedimientos para permitir el acceso a la asistencia técnica y
para prestar ayuda en la preparacion de las correspondientes solicitudes, teniendo en cuenta
las importantes limitaciones de capacidad de los paises menos adelantados y de los pequefios
Estados insulares en desarrollo;

11.  Invita a la Junta Consultiva de la red de Santiago a que estudie la posibilidad
de agilizar la prestacién de apoyo para acceder a la asistencia técnica y preparar las solicitudes
de asistencia técnica a los paises en desarrollo especialmente vulnerables a los efectos
adversos del cambio climético, por ejemplo mediante la introduccién de mejoras en las
directrices y los procedimientos existentes, segun proceda;

12.  Reconoce las decisiones del Comité Ejecutivo y de la Junta Consultiva de la
red de Santiago de incorporar enfoques que tengan en cuenta las cuestiones de género y la
equidad intergeneracional en sus respectivos trabajos, entre otras cosas mediante la
promocion de la utilizacion de datos desglosados y de estadisticas de género, y la implicacion
de expertos en cuestiones de género y de organizaciones dirigidas por mujeres en esa labor;

13.  Recuerda que la secretaria de la red de Santiago tendré una estructura organica
racionalizada y eficaz en funcién del costo, encabezada por un/a director/a que dirigira un
reducido equipo esencial de personal profesional y administrativo, con el fin de cumplir sus
obligaciones y desempefiar con eficacia y eficiencia sus funciones?;

14.  Pide a la Junta Consultiva de la red de Santiago que, en el marco de su
mandato:

a) Haga un seguimiento de la costoeficacia de la implementacidn de la estructura
orgénica, la presencia regional y el presupuesto aprobados de la secretaria de la red de
Santiago, como parte de su labor ordinaria;

b) Tome sus decisiones presupuestarias atendiendo al objetivo de lograr el
maximo impacto, evitando la carga administrativa con vistas a maximizar la costoeficacia y
a asegurar la puntualidad, eficiencia y eficacia de la asistencia técnica prestada en los paises
en desarrollo, y se asegure de que la mayor proporcién posible de sus recursos y presupuesto
anual se destine a actividades de asistencia técnica y fomento de la capacidad para respaldar
a los paises en desarrollo en la formulacion de sus solicitudes de asistencia técnica;

c) Augilice el proceso de contratacién para poder poner en funcionamiento sin
demora las presencias regionales, de modo que puedan facilitar actividades de fomento de la
capacidad y propiciar el puntual acceso a la asistencia técnica en los paises en desarrollo
especialmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climético;

15.  Reconoce la decision de la Junta Consultiva de la red de Santiago sobre el
enfoque para determinar el porcentaje minimo de asistencia técnica financiada directamente
por la red de Santiago que debe destinarse a las comunidades particularmente vulnerables a

5 Parr. 26 de la decision 12/CMA.4, que la Conferencia de las Partes hizo suya en su
decision 11/CP.27.

6 Parr. 13 del anexo | de la decision 12/CMA.4, que la Conferencia de las Partes hizo suya en su
decision 11/CP.27.
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los efectos adversos del cambio climatico’ y pide a la secretaria de la red de Santiago que
elabore una propuesta sobre un porcentaje minimo y que la presente a la Junta Consultiva
para que esta la examine y apruebe en su séptima reunion;

16. Recuerda que la secretaria de la red de Santiago encargard un examen
independiente del desempefio de la red de Santiago que abarcard, entre otras cosas, la
sostenibilidad y las fuentes de financiacion, la adecuacion de los niveles de financiacion a las
solicitudes de asistencia técnica, la puntualidad, la eficacia, el caréacter participativo, la
sensibilidad a las cuestiones de género y la prestacion de asistencia técnica a las comunidades
particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico, y que se llevara a
cabo en un plazo de tiempo razonable de manera que las conclusiones de ese examen se
puedan tener en cuenta en el ulterior examen del Mecanismo Internacional de Varsovia, a fin
de determinar la necesidad de realizar otros exdmenes independientes del desempefio de la
red de Santiago®;

17.  Pide al Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia que:

a) Incluya actividades en el futuro plan de accion de su grupo de expertos sobre
las medidas y el apoyo que fundamenten la labor que el Comité Ejecutivo realiza para ayudar
a los paises en desarrollo especialmente vulnerables a los efectos adversos del cambio
climético a acceder a asistencia técnica y la financiacion para dar respuesta a las pérdidas y
dafios asociados a los efectos adversos del cambio climatico;

b) Actualice, antes de su 252 reunion, las atribuciones del grupo de expertos sobre
las medidas y el apoyo, incluso en lo que respecta a su composicidn, y su plan de accion, a
la luz de la evolucion del panorama de las pérdidas y los dafios, teniendo en cuenta el caracter
transversal de las medidas y el apoyo, y vele por que las medidas y el apoyo se tengan
sisteméaticamente en cuenta en la labor de sus otros grupos de expertos, su grupo de expertos
técnicos y su equipo de tareas, con el fin de fomentar las sinergias y la coherencia en los
trabajos que realizan;

C) Facilite el trabajo de sus grupos de expertos, su grupo de expertos técnicos y
su equipo de tareas y redoble esfuerzos para implicar a los expertos pertinentes en la
realizacién de las actividades de los respectivos planes de accion;

d) Potencie la labor que realiza acerca de las pérdidas no econdmicas, en
particular a través de su grupo de expertos sobre las pérdidas no econdmicas y la ejecucién
del segundo plan de accion de dicho grupo, con vistas a ayudar a los paises en desarrollo
especialmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico a solicitar asistencia
técnica en el marco de la red de Santiago;

e) Elabore productos del conocimiento centrados en mejorar la comprension de
los enfoques para gestionar los efectos y riesgos compuestos asociados al cambio climético
y dar respuesta a las pérdidas y los dafios derivados de las repercusiones en cascada asociadas
a los efectos adversos del cambio climético;

f) Elabore productos del conocimiento dedicados a las metodologias y enfoques
existentes para evaluar las pérdidas y los dafios econémicos y no econémicos con el fin de
fundamentar la elaboracion de metodologias y enfoques nacionales adaptados a cada
contexto para responder a las pérdidas y los dafios a nivel nacional y para apoyar a los paises
en desarrollo en la formulacidn de solicitudes de asistencia técnica y financiacion;

) Refuerce el apoyo que presta para fomentar la recopilacion y gestion de datos,
en particular datos desglosados por género y edad, para evaluar el riesgo de pérdidas y dafios
asociados a los efectos adversos del cambio climético, incluido el monitoreo de las tendencias
observadas en los efectos diferenciados de los fendmenos tanto extremos como de evolucién
lenta;

7 Véase el documento SNAB/2025/I1SD/06 de la Junta Consultiva de la red de Santiago.
8 Parr. 20 del anexo | de la decision 12/CMA.4, que la Conferencia de las Partes hizo suya en su
decision 11/CP.27.
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h) Estreche la coordinacion entre sus grupos de expertos, su grupo de expertos
técnicos y su equipo de tareas con vistas a reforzar las sinergias en la labor que realizan;

i) Elabore productos del conocimiento de caracter voluntario, discrecional y no
prescriptivo sobre como las Partes podrian, segin proceda, desarrollar e integrar la
consideracion de las pérdidas y dafios en los planes nacionales de respuesta;

18.  Reconoce los progresos realizados por el Comité Ejecutivo y sus grupos de
expertos, su grupo de expertos técnicos y su equipo de tareas en la formulacion de directrices
voluntarias para mejorar la recopilacion y la gestion de datos e informacién que sirvan de
base para la preparacion de los informes bienales de transparencia y pide al Comité Ejecutivo
que acelere la labor que realiza al respecto con miras a concluirla a mas tardar en su
258 reunion;

19.  Alienta al Comité Ejecutivo a velar por que la informacion proporcionada en
las directrices a que se refiere el parrafo 18 sea pertinente para la preparacion de los informes
bienales de transparencia por las Partes, de modo que el proceso de elaboracion de los
informes bienales de transparencia sea mas accesible y menos oneroso, sin olvidar los
contextos y circunstancias nacionales;

20.  Decide preparar un informe periddico cuya frecuencia plurianual se decidird
en los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y de la Conferencia de las Partes
en calidad de reunién de las Partes en el Acuerdo de Paris® que se celebren inmediatamente
después de la publicacion del primer informe, teniendo en cuenta las opiniones de las Partes,
en particular sobre el valor afiadido del informe, con el propdsito de sintetizar la informacion
de las Partes y otros interesados sobre las cuestiones criticas y las lecciones aprendidas y dar
a conocer las mejores practicas, soluciones y consejos en materia de politicas referentes a las
pérdidas y los dafios asociados a los efectos adversos del cambio climético, de una manera
accesible y de facil utilizacion, y que, para ello, dicho informe:

a) Facilite informacion periddica y concreta sobre la labor realizada en materia
cientifica, técnica y de politicas en la respuesta mundial para evitar, reducir al minimo y
afrontar las pérdidas y los dafios;

b) Constituya una fuente completa de informacion sobre las pérdidas y los dafios
en el marco de la Convencion y el Acuerdo de Paris;

c) Dé a conocer estudios de casos, mejores practicas, lecciones aprendidas de
caracter préctico y pragmatico, soluciones innovadoras, proyecciones de riesgos, escenarios
y soluciones sobre andlisis del riesgo, recogiendo para ello las incidencias ocurridas, las
tipologias y los costos de las pérdidas y los dafios a nivel nacional en todas las regiones y con
respecto a todos los tipos de peligros relacionados con el clima;

d) Dé a conocer experiencias de los &mbitos nacional y comunitario y permita
entender mejor las formas de integrar los analisis transversales de vulnerabilidad, teniendo
en cuenta el undécimo parrafo del preambulo del Acuerdo de Paris®, en la labor destinada a
evitar, reducir al minimo y afrontar las pérdidas y los dafios en los paises en desarrollo
particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climético;

21.  Decide también que el informe se base, entre otras cosas, en:

a) La informacion facilitada por las Partes, entre otras vias mediante
comunicaciones voluntarias, sobre la labor de evitar, reducir al minimo y afrontar las pérdidas
y los dafios mediante las politicas, los planes, las estrategias y los marcos nacionales

9 Nada de lo dicho en este documento debe entenderse en perjuicio de las opiniones de las Partes ni
prejuzga los resultados de los asuntos relacionados con la gobernanza del Mecanismo Internacional
de Varsovia.

10 Reconociendo que el cambio climatico es un problema de toda la humanidad y que, al adoptar
medidas para hacerle frente, las Partes deberian respetar, promover y tener en cuenta sus respectivas
obligaciones relativas a los derechos humanos, el derecho a la salud, los derechos de los Pueblos
Indigenas, las comunidades locales, los migrantes, los nifios, las personas con discapacidad y las
personas en situaciones vulnerables y el derecho al desarrollo, asi como la igualdad de género, el
empoderamiento de la mujer y la equidad intergeneracional,
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pertinentes, en particular los planes de respuesta a las pérdidas y los dafios, incluidas las
estrategias de reduccion del riesgo de desastres multiples, asi como la informacién que
faciliten en sus informes bienales de transparencia, sus contribuciones determinadas a nivel
nacional y sus planes nacionales de adaptacion;

b) La mejor informacion cientifica disponible, incluidas las aportaciones y la
informacion del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico en
relacién con las pérdidas y los dafios;

C) Los conocimientos de los Pueblos Indigenas y los sistemas de conocimiento
de las comunidades locales;

d) Los informes y publicaciones de las organizaciones, érganos, redes y expertos
a los que se haya designado miembros de la red de Santiago;

e) Los informes anuales conjuntos del Comité Ejecutivo y la red de Santiago;
f) Los productos del conocimiento del Comité Ejecutivo y la red de Santiago;

) Los informes de sintesis elaborados por la secretaria a partir de la informacion
sobre las pérdidas y los dafios facilitada por las Partes en sus informes bienales de
transparencia;

h) Los informes del Comité Permanente de Financiacion presentados a la
Conferencia de las Partes y a la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes
en el Acuerdo de Paris;

i) Los informes anuales del Fondo de Respuesta a las Pérdidas y los Dafios;
i) Los documentos pertinentes elaborados a nivel regional;

22.  Pide alaJunta Consultiva de la red de Santiago que, en consulta con el Comité
Ejecutivo, prepare, a méas tardar en su séptima reunién, unos términos de referencia para que
las organizaciones, 6rganos, redes y expertos a los que se haya designado miembros de la red
de Santiago elaboren el informe mencionado en el parrafo 20 supra, y que dichos términos
de referencia abarquen las modalidades, el presupuesto, los plazos y la implicacion y
participacién de organizaciones, érganos, redes y expertos en dicha labor;

23.  Pide también a la Junta Consultiva y a las organizaciones, 6rganos, redes y
expertos implicados en la elaboracion del informe mencionado en el parrafo 20 supra que,
antes de ultimar y publicar el informe, presenten un borrador a las Partes en un evento
apropiado que se celebrard en los periodos de sesiones de los drganos subsidiarios;

Mejora de la complementariedad y la coordinacién

24,  Reconoce la importancia de aumentar la complementariedad y la coordinacion
entre los trabajos que realizan el Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia,
la Junta Consultiva de la red de Santiago y la Junta del Fondo de Respuesta a las Pérdidas y
los Dafios;

25.  Alienta al Comité Ejecutivo y a la red de Santiago a que, en colaboracién con
el Fondo de Respuesta a las Pérdidas y los Dafios, aumenten la coherencia y la
complementariedad de sus trabajos, y que, para ello, entre otras cosas:

a) Los Copresidentes de los drganos se retnan periddicamente;

b) La secretaria y las secretarias de la red de Santiago y del Fondo de Respuesta
a las Pérdidas y los Dafios estrechen su colaboracidn, entre otras cosas celebrando reuniones
periodicas;

C) Los drganos estudien la posibilidad de celebrar sus reuniones
consecutivamente, en particular las reuniones del Comité Ejecutivo y de la Junta Consultiva,
teniendo en cuenta el valor afiadido que ello aportaria y las correspondientes consecuencias
presupuestarias;
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d) Se estudie la posibilidad de identificar formas de mejorar la coordinacion y
promover las mejores practicas entre los puntos de contacto nacionales, los enlaces y los
puntos focales y/o autoridades nacionales;

26.  Alienta también al Comité Ejecutivo y a la Junta Consultiva a colaborar en el
desarrollo de los productos del conocimiento y los productos técnicos de cada uno;

27.  Pide al Comité Ejecutivo que, también a través de sus grupos de expertos, su
grupo de expertos técnicos y su equipo de tareas y de la Junta Consultiva, en el desempefio
de su correspondiente labor, estreche la colaboracién con los 6rganos constituidos de la
Convencion y del Acuerdo de Paris en el marco de sus respectivos mandatos, asi como con
las organizaciones pertinentes y otros interesados ajenos al proceso de la Convencién Marco,
incluidos los que participan en la reduccion del riesgo de desastres y el sistema humanitario,
valiéndose de la mejor informacion disponible y los conocimientos especializados
pertinentes para la labor que desempefian, entre otras cosas mediante la formacion de alianzas
para el trabajo en colaboracion;

I11. Mejora de la accesibilidad y de la labor de la divulgacion

28.  Reconoce la necesidad de aumentar la pertinencia, utilidad y difusién de los
productos del Mecanismo Internacional de Varsovia para que las Partes y otros interesados
puedan utilizarlos e integrarlos facilmente en la planificacion y aplicacion de los enfoques
para dar respuesta a las pérdidas y los dafios;

29.  Acoge con beneplacito los esfuerzos realizados por el Comité Ejecutivo y sus
grupos de expertos, su grupo de expertos técnicos y su equipo de tareas para que las guias
técnicas y los productos del conocimiento elaborados en el marco del Mecanismo
Internacional de Varsovia estén disponibles en idiomas distintos del inglés y alienta al
Comité Ejecutivo y a las organizaciones implicadas en el Mecanismo Internacional de
Varsovia a proseguir dichos esfuerzos, segun proceda;

30. Pide al Comité Ejecutivo que mejore la facilidad de uso, la pertinencia y la
difusion de sus productos técnicos entre los profesionales que trabajan, incluso a nivel local,
para evitar, reducir al minimo y afrontar las pérdidas y los dafios en los paises en desarrollo
especialmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico;

31. Pide también a la secretaria de la red de Santiago que vele por que sus
directrices sean accesibles de manera amplia y se actualicen cuando sea necesario;

32. Pide ademas a la red de Santiago que utilice los productos del Mecanismo
Internacional de Varsovia cuando catalice la prestacion de asistencia técnica a los paises en
desarrollo para dar respuesta a las pérdidas y dafios;

33. Pide al Comité Ejecutivo, a la secretaria de la red de Santiago y a las
organizaciones, rganos, redes y expertos a los que se haya designado miembros de la red de
Santiago que hagan participar de manera mas sustantiva a los Pueblos Indigenas, las
comunidades locales y los gobiernos locales, las mujeres, los jovenes, los nifios y las
poblaciones desplazadas en la elaboracién y difusion de productos del conocimiento;

34. Pide también al Comité Ejecutivo y a la Junta Consultiva de la red de
Santiago que:

a) Desarrollen actividades conjuntas de comunicacion y divulgacion, entre otras
cosas aprovechando la capacidad de la red de Santiago para llegar a interesados ajenos al
proceso de la Convencién Marco;

b) Desarrollen materiales explicativos con mensajes clave sobre el mandato y la
labor del Mecanismo Internacional de Varsovia, incluidos sus arreglos institucionales, que
sirvan de herramientas de comunicacion, y los actualicen cuando sea necesario;

C) Lleven a cabo actividades conjuntas de divulgacion dirigidas a los puntos
focales nacionales de la Convencion Marco, los puntos de contacto para las pérdidas y los
dafios, los enlaces nacionales con la red de Santiago, y las autoridades nacionales o los puntos
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focales nacionales para el Fondo de Respuesta a las Pérdidas y los Dafios, a fin de promover
sinergias en la labor que desempefian;

d) Colaboren con la Junta del Fondo de Respuesta a las Pérdidas y los Dafios para
asegurarse de que esta asimile los productos del conocimiento, incluidas las guias técnicas,
disponibles en el marco del Mecanismo Internacional de Varsovia;

e) Difundan informacion sobre los productos del conocimiento y las actividades
que se deriven de labor del Comité Ejecutivo y se generen en el marco de la red de Santiago
a través de los puntos de contacto y enlaces para las pérdidas y los dafios;

35.  Pide ademas a la secretaria de la Convencion Marco y a la secretaria de la red
de Santiago que, segun proceda, publiquen en las paginas web pertinentes la informacion
sobre los puntos de contacto y los enlaces para las pérdidas y los dafios y demas informacion
mencionada en el parrafo 34 supra, aportando también hipervinculos a la informacion
pertinente;

Aumento de la financiacion y del apoyo de otro tipo

36. Acoge con beneplacito la promesa adicional hecha por Suiza de aportar
1 millén de francos suizos a la red de Santiago, que se suman a los 2 millones de francos
suizos prometidos, y constata la importancia de las contribuciones financieras para la
implementacion del Mecanismo Internacional de Varsovia, entre otras cosas para el
desempefio de la labor del Comité Ejecutivo y para hacer operativa la red de Santiago;

37. Recuerda el parrafo 19 de la decision 1/CMA.6, donde se constatan las
importantes carencias que siguen existiendo para hacer frente al aumento del alcance y la
frecuencia de las pérdidas y los dafios, asi como a las pérdidas econémicas y no econémicas
asociadas, y se reconoce la necesidad de reforzar las medidas y el apoyo con carécter urgente
para evitar, reducir al minimo y afrontar las pérdidas y los dafios relacionados con las
repercusiones del cambio climatico;

38.  Recuerda también los parrafos de las decisiones 2/CMA.2, 1/CMA.3 y
12/CMA .4, que la Conferencia de las Partes hizo suyas en su decision 11/CP.27, relativos a
la continuacién y mejora de la implementacion del Mecanismo Internacional de Varsovia a
laluz de la necesidad de intensificar las medidas y el apoyo reconocida en el parrafo 37 supra,
en particular en materia de financiacion, tecnologia y fomento de la capacidad, segun
proceda;

39.  Pide a la Junta Consultiva de la red de Santiago que supervise el trabajo de la
secretaria de la red de Santiago para acelerar la puesta en marcha de su estrategia de
movilizacién de recursos, incluida la oportuna aplicacion de los enfoques contenidos en la
estrategia para 2026-2028%;

40. Observa que el examen de la gobernanza del Mecanismo Internacional de
Varsovia continuara durante su octavo periodo de sesiones (noviembre de 2026)*?;

41. Toma nota de las consecuencias presupuestarias estimadas de las actividades
encomendadas a la secretaria en los parrafos 17, 29, 30, 33 y 34 supra;

42.  Pide que las medidas solicitadas a la secretaria en la presente decision se lleven
a efecto con sujecion a la disponibilidad de recursos financieros.

11 Véase el documento SNAB/2025/05/08/Rev.1 de la Junta Consultiva de la red de Santiago.
12 Cabe sefalar que los debates sobre la gobernanza del Mecanismo Internacional de Varsovia no

arrojaron ningun resultado; esto no obsta para que se pueda seguir examinando el asunto.
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